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_FCongratuIatlons on your purchase of the Sked” Rescue System. You will find it a valuable

mtool that will enable rescues to be performed safer, faster, and easier. The Sked" Stretcher
is an entirely different concept in stretcher deS|gnéTherefore, potential rescuers should
practice and familiarize themselves with the Sked prior to using it on an actual rescue.

The Sked" Stretcher provides excellent patient support and protection. However, it is NOT
designed as a spinal immobilization device. If a spinal injury is suspected, secure the patient
to an®approved spinal immobilization device prior to placing him/her in the Sked . The
Sked Stretcher will accommodate long and short backboards, scoop stretchers, Oregon
Spine Splint II™ and most other immobilization equipment. A backboard must be used in
conjunction with the Sked" Stretcher on patients who have sustained injuries to the
shoulder area.
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-Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Sked® Rescue Systems. Sie werden feststellen,

dass es ein wertvolles Werkzeug ist, mit dem die Rettung sicherer, schneller und einfacher
durchgefiihrt werden kann. Die Sked® Stretcher ist ein vollig anderes Konzept im Bereich
Rettungstragen & Notfalltragen. Daher sollten potenzielle Retter die Arbeit mit dem Sked®
Uben und sich mit diesem vertraut machen, bevor sie diese bei einer tatsachlichen Rettung
einsetzen.

Die Sked® Stretcher bietet hervorragende Unterstiitzung und Schutz fiir den Patienten.

Es ist jedoch NICHT als Gerat zur Ruhigstellung der Wirbelsaule konzipiert. Bei Verdacht

auf eine Wirbelsaulenverletzung ist der Patient, bevor er in den Sked® Giberfiihrt wird,
mithilfe eines zugelassenen Wirbelsaulen-Immobilisationsgerates zu sichern. Die Sked®
Stretcher kann lange und kurze Backboards, Schaufeltragen, Oregon Spine Splint II™ und die
meisten anderen Immobilisierungsgerate aufnehmen. Bei Patienten, die Verletzungen im
Schulterbereich erlitten haben, muss ein Backboard in Verbindung mit der Sked® Stretcher
bei Patienten verwendet werden.
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¥1. REMOVE SKED® FROM PACK AND PLACE ON 2. UNFASTEN RETAINER STRAP. STEP ON FOOT
diImGROUND. END OF SKED® AND UNROLL COMPLETELY TO
‘ 1. SKED® OPPOSITE END.
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2. HALTEGURT LOSEN. TRETEN SIE AUF DAS
FUSSENDE DER SKED UND ROLLEN SIE DIE SKED
KOMPLETT BIS ZUM KOPFENDE AB.

3. BEND THE SKED® OVER YOUR FOREARM AND BACK
g ROLL. REPEAT WITH OPPOSITE END OF STRETCHER. IN

st _OLD WEATHER, IT MAY BE NECCESSARY TO REVERSE
BROLL IT TWICE.

3. SKED®
2Ry Fr— Tl 82 IC K B ESICHlFEd, 4 SKED" STRETCHER WILL NOW LAY FLAT.
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T ES 4. TNT SKED® AL F v —WESICIAADE T,
N TOVEE T T BIEER 2 BT EN DS
NELNEE A, )
- 3. BIEGEN SIE DIE SKED® UBER IHREN UNTERARM 4. DIE SKED TRAGE LIEGT NUN FLACH UND IST
UND ROLLEN SIE IHN ZURUCK. VORGEHENSWEISE GBEREIT FUR DEN EINSATZ

MIT DEM GEGENUBERLIEGENDEN ENDE DER TRAGE

WIEDERHOLEN. BEI KALTER WITTERUNG KANN ES

NOTWENDIG SEIN, DIE SKED ZWEIMAL AUF- UND
p1  ABZUROLLEN.
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1. PRIOR TO DRAGGING A PATIENT ONTO THE SKED" 2. TUCK THE DRAG WEBBING UNDER THE SKED".
“FEET FIRST". CURL THE HEAD END DOWNWARD TO GRASP PATIENT'S LEGS AND DRAG PATIENT WHILE
FORM A RAMP AND TO PREVENT SNAGGING PATIENT'S ~ KEEPING LEGS LOW.
CLOTHING. 2. RIv 7Y % SKED®
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R BAE DRSS > D EEVKSICLE T, 2. LEGEN SIE DAS ZUGSEIL UNTER DAS KOPFENDE,

ERGREIFEN SIE DIE BEINE DES PATIENTEN UND
ZIEHEN SIE DIESEN FLACH AUF DIE TRAGE.

1. BEVOR DER PATIENT MIT DEN FUSSEN ZUERST UBER
DAS KOPFENDE AUF DIE TRAGE GEZOGEN WIRD SOLLTE
DIESES ZUVOR HERUNTER GEBOGEN WERDEN, UM ZU
VERMEIDEN, DASS KLEIDUNG SICH VERHAKT.

4. SECURE ALL BUCKLES AND ADJUST ALL
3. CONTINUE DRAGGING UNTIL HIS UPPER CHEST IS STRAPS IN PREPARATION FOR TRANSPORT.

EVEN WITH THE UPPER CROSS STRAP. % - -
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HETC EBEZGEHFEET,

3. ZIEHEN SIE DEN PATIENTEN BIS DIESER MIT BRUST 4. SCHLIESSEN SIE ALLE SCHNALLEN UND

AUF HOHE DES ERSTEN GURTBANDES IST. STRAFFEN SIE ALLE GURTE GLEICHMASSIG,
DASS DER PATIENT SICHER FUR DEN
TRANSPORT VERPACKT IST.

P.2



NP»>1. CURL FOOT END OF SKED® DOWNWARD TO FORM A
2 InRAMP AND PULL FOOT END STRAPS TO THE SIDE.

® 1. BHAH <% SKED®

ALy Fr—DilZe R & 1B W TERZZ R T,
A DI DD AN Ty TR R & X T,
1. FUSSENDE DER SKED NACH UNTEN BIEGEN
UND DIE GURTE DARUNTER LEGEN, SO DASS SICH
KEINE KLEIDUNG VERHAKT UND ABSCHURFUNGEN
VERMIEDEN WERDEN.

r..i.-ur-:\

e

N »>3. CONTINUE DRAGGING UNTIL HIS UPPER CHEST IS
] VEN WITH THE UPPER CROSS STRAP.

P 3BFED A EE A AA Ty SR U E Ik
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3. ZIEHEN SIE DEN PATIENTEN SOWEIT BIS SICH DIE
BRUST AUF HOHE DER OBEREN GURTE BEFINDET.

P.3
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2. USING YOUR FOREARMS TO PREVENT LATERAL
MOVEMENT OF PATIENT'S HEAD, GRASP THE
UNDERARMS AND DRAG IN-LINE WITH THE SPINE
ONTO THE SKED".
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2. NUTZEN SIE IHRE UNTERARME DAZU, EINE
SEITLICHE BEWEGUNG DES PATIENTENKOPFES ZU
VERMEIDEN. GREIFEN SIE IN SEINE ACHSELHOHLEN
UND ZIEHEN SIE DEN KORPER IN EINER LINIE MIT
DER WIRBELSAULE AUF DEN SKED®.

\

4. SECURE ALL BUCKLES AND ADJUST ALL STRAPS IN
PREPARATION FOR TRANSPORT.

4N 7))V REE L. TRNTDARTY T RHEE LT,
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4. SCHLIESSEN SIE ALLE SCHNALLEN UND STRAFFEN

SIE ALLE GURTE GLEICHMASSIG, DASS DER PATIENT
SICHER FUR DEN TRANSPORT VERPACKT IST.
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1. PRIOR TO LOADING THE SKED® RELEASE ALL COBRA
BUCKLES AND PULL STRAPS TO ONE SIDE.

1. SKED®

TSR EHSNTNEIT T\ 7))V ET
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1. BEVOR SIE DIE SKED ENSETZEN SOLLTEN ALLE
GURTE KOMPLETT LOSEN.

T
3. FASTEN FOOT END COBRA BUCKLES AND
ADJUST STRAPS.

3.

MDA H B AT TN 7 V7T ATy
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3. SCHLIESSEN SIE DIE FUSSSCHNALLEN UND
STRAFFEN SIE DIE GURTE.

2. LIFT SIDES OF SKED" AND FASTEN THE FOUR
CROSS STRAPS TO BUCKLES DIRECTLY OPPOSITE
TO THE STRAPS AND PULL THEM TIGHT.

2. SKED®
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2. BIEGEN SIE DIE SEITEN DER SKED ZUEINANDER
UND STRAFFEN SIE DIE DIE VIER QUERGURTE.

T

4. DO NOT CRISS-CROSS STRAPS ON THE SKED". IT
WILL CAUSE THE SKED® TO BEND IN THE MIDDLE.
4. SKED®
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4. UBERKREUZEN SIE NICHT DIE QUERGURTE, DA
DIE SKED MITTIG INSTABIL WURDE. P4
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1. PRIORTO LOADING THE SKED® RELEASE ALL STEEL

2. FASTEN THE 4 CROSS STRAPS TO BUCKLES DIRECTLY

===BUCKLES AND PULL STRAPS TO ONE SIDE. TO RELEASE, OPPOSITE TO THE STRAPS. TO CONNECT, SEE STEP #3
| |FTTHE LEADING END OF THE BUCKLE TO LOOSEN

WEBBING. PULL THE WEBBING OUT OF THE BUCKLE.
1. SKED®
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1. BEVOR SIE DIE SKED ENSETZEN SOLLTEN

ALLE GURTE KOMPLETT LOSEN. HEBEN SIE DIE
SCHNALLEN AN, DASS DIE GURTE GELOST WERDEN.

TO LACE BUCKLES, THEN TIGHTEN STRAPS.

2.4
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2. BIEGEN SIE DIE SEITEN DER SKED ZUEINANDER,
SCHLAUFEN SIE DIE DIE VIER QUERGURTE DURCH DIE
STAHLSCHNALLEN UND STRAFFEN SIE DIESE.

L

’3. DO NOT CRISS-CROSS STRAPS ON THE SKED".
= |T WILL CAUSE THE SKED" TO BEND IN THE MIDDLE.
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3. SKED®
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SKED®
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- UBERKREUZEN SIE NICHT DIE QUERGURTE, DAS
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DIE SKED MITTIG INSTABIL WURDE.

4. FEED THE STRAPS THROUGH UNUSED GROMMETS
AT FOOT END OF SKED AND FASTEN TO BUCKLES THEN
ADJUST STRAPS.

4. SKED®
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4, NACHDEM ALLE GURTE GLEICH AUSGERICHTET

SIND VERBINDEN SIE DIESE MIT KARABINDER
MITEINANDER.
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1. INSERT ONE END OF HEAD STRAP THROUGH ROUND
SLOT AT HEAD END OF SKED".

1. SKED®

ALy Fr—DHEANCHZHED ATy My R
ARy T Ol E L E S,

1. FUHREN SIE EIN ENDE DES KOPFGURT DURCH DEN
RUNDEN SCHLITZ AM KOPFENDE DER SKEDS®

3. EQUALIZE STRAP. REPEAT PROCEDURE WITH OTHER
STRAP AT FOOT END OF SKED".

3. ATy T OEIREFIGHELET,
DALYy TN E R CIEEZREDIRLUET,

3. RICHTEN SIE DIE GURTLANGE BEIDER SEITEN AN
KOPF- UND FUSSENDE GLEICH AUS.

2. BRING STRAP UNDER SKED® AND THROUGH
ROUNDSLOT ON OPPOSITE SIDE OF SKED".

2. AN 7% SKED®
ARy Fr—O "5 NCIED, el L@ Lz
MEO Xy Fexticizs Aay MOBELET,

2. FUHREN SIE DEN TRAGEGURT UNTER DER
SKED HINDUNCH ZUM RUNDEN SCHLITZ DER
GEGENUBERLIEGENDEN SEITE. FUHREN SIE
IHN DORT WIEDER EIN.

>N

4. EQUALIZE ALL FOUR STFEPS AND SECURE
ENDS WITH LARGE STEEL LOCKING CARABINER.

4. WfFOANTY T FEADBHTHEDT
[4 KD DESZGEFEITHEL AT YT

SKED® Z kL Fv—D R AIDIRERICHZES 1 A 4 - .
ARIXRCOUFEE AT — VLD E AT T THED
ES

4. ALLE VIER GURTE AUSGLEICHEN

UND DIE ENDEN MIT EINEM GROSSEN
STAHLKARABINERHAKEN SICHERN. P.6
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1. PRIORTO HOISTING. THE HEAD END MUST BE CURLED
¥ OVER THE PATIENT’S HEAD AND THE DRAG HANDLE

ZFRSWEBBING TIED TO THE SECOND CROSS STRAP TO 2. INSERT VERTICAL LIFT SLING ROPE THROUGH
PROTECT PATIENT'S HEAD FROM FALLING OBJECTS.  THE GROMMETS ABOVE PATIENT'S HEAD.
1. HAHNCT 21, \
@ [LHEDEHAEE NN SIRET BTciH ALy 2. |MEFBEHO R 70— 7 BFEOHEIRO

T — O EEE MG 2 B DI AT B X DI E ICHsB7a Ay MBELET,
T RIVITNVRIVDT L T 2
AKHOIVOAA T T EDHRNTLIZE N,

- 1. BEVOR DER PATIENT ANGEHOBEN WIRD: DAS 2. FUHREN SIE DIE VERTIKALE SEILSCHLINGE
KOPFENDE MUSS UBER DEN KOPF DES PATIENTEN DURCH DIE OSEN UBER DEM KOPF DES
GEKRAUSELT WERDEN UND DAS SCHLEPPGRIFFBAND PATIENTEN.

MUSS MIT DEM ZWEITEN QUERGURT VERBUNDEN SEIN,
UM DEN KOPF DES PATIENTEN VOR HERABFALLENDEN
GEGENSTANDEN ZU SCHUTZEN.

g3 FOR EXTREMELY SMALL OPENINGS, LEAVE THE HEAD 4, CONTINUE THREADING THE ROPE ON EACH
END EXTENDED. START THREADING THE ROPE THROUGH  SIDE OF THE SKED® AS SHOWN IN PICTURE ABOVE.
LTHE GROMMETS BY THE PATIENT’S SHOULDERS. - B

4. BEEDOELIBDIC, SKED®

PS SIS o FMEE AP v —ORIEE57 0% Nem—7 %

B

FIREDFEFICLTHEBEET, LTWEET,
COLGE BEOBINCH S aXy Mca—7%E
-bi@ko ) 4. FADELN SIE DIE SEILSCHLINGE AUF BEIDEN
3. BEI EXTREM KLEINEN OFFNUNGEN DAS KOPFENDE SEITEN DES SKEDS® WEITER EIN, WIE IN DER
b7  AUSGEFAHREN LASSEN. BEGINNEN SIE DAMIT, DIE ABBILDUNG DARGESTELLT

SEILSCHLINGE DURCH DIE OSEN AN DEN SCHULTERN
DES PATIENTEN EINZUFADELN.
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5. THREAD THE ROPE THROUGH THE BOTTOM

GROMMETS FROM THE INSIDE-OUT AS SHOWN 6.TIETHE ROPE IN A SQUARE KNOT AT THE LOWER
ABOVE. END OF THE SKED".

5. 6. SKED®

BHEOLBOIT, NEIDSAMAIO T\ a—T7% ALy Fr—DiE Fea— 2 EE I LE
o7 Xy MTELET, ED

6. BINDEN SIE DAS SEIL AM UNTEREN ENDE DES

5. FADELN SIE DAS SEIL VON INNEN NACH AUSSEN
SKEDS® MIT EINEM VIERKANTKNOTEN ZU.

DURCH DIE UNTEREN OSEN, SIEHE ABBILDUNG OBEN.

7. PASS THE ENDS OF THE ROPE THROUGH THE LOWER 8- TIE AN OVERHAND KNOT ON EACH SIDE OF THE
CARRY HANDLES FROM THE OUTSIDE-IN AND TIE AN- SQUARE KNOT FOR SAFETY.
B OTHER SQUARE KNOT. 8.
7. BREDID, CEE O Uzl CiEdis R LE
USROS AN, O—T D% FFrU—nY 9o

NN - e e
FWcEL, CEETZLET 8. ZUR SICHERHEIT EINEN UBERHANDKNOTEN AUF
7. FUHREN SIE DIE ENDEN DER SEILSCHLINGE DURCH DIE  JEDER SEITE DES VIERECKKNOTENS BINDEN.
UNTEREN TRAGEGRIFFE VON AUSSEN NACH INNEN UND

BINDEN SIE EINEN WEITEREN KNOTEN ZUSAMMEN. PS
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2. ATTACH THE OTHER END OF THE TOW STRAP TO
SKED® DRAG WEBBING. THIS ALLOWS “HANDS FREE”
DRAGGING OF THE SKED".
2. B ANy T DES Dz SKED®
AR F X —DRIvIT I8 T ICHO T E
o ERS
‘ %?Iﬁﬁz NTAAD) Y A A A OIS IS ES CHICED . FAEDEIC SKED®

ARy Fr—25[KTEMNTEEXT,
2. BEFESTIGEN SIE DAS ANDERE ENDE DES

1. ATTACH ONE END OF THETOW STRAP TO THE
+ BACKPACK. BACKPACK IS USED AS TOWING HARNESS.

/\‘/7/§‘y7%%§ IN=FAELTHHTEET,

1. BEFESTIGEN SIE EIN ENDE DES ZUGBANDES SCHLEPPGURTES AM SKED®-SCHLEPPGURT. DIES
AM RUCKSACK. DER RUCKSACK WIRD ALS ERMOGLICHT, DASS DER SKED® GEZOGEN WERDEN
ABSCHLEPPGURT VERWENDET. KANN, OHNE DIE HANDE DAFUR NUTZEN ZU MUSSEN

77t . ZFEF|BA N YT /BRI ITET I\

I

Read and understand
operator's manual
and all other safety
instructions before
using this equipment.

p=3. TOW STRAP IS ATTACHED TO CARRY HANDLES EN-

= ABLING 3 OR 4 RESCUERS TO DRAG THE SKED" 4. REMINDER
=
@ %3RS YT RFYI— Y RUCIORHTh -
1F.3 NF7id 4 AT SKED® 4. =
ARy Fr—725KTEEHTEXT,
3. DER SCHLEPPGURT IST AN DEN TRAGEGRIFFEN 4. ERRINNERUNG

BEFESTIGT, SODASS 3 ODER 4 RETTER DEN SKED®
P9  ZIEHEN KONNEN.
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1. LAY STRETCHER OUT FLAT WITH ALL CROSS STRAPS
CONNECTED.**STEEL DOUBLE BAR BUCKLES: PLACE
RETAINER STRAP WITH INSIDE OF BUCKLE FACING UP
UNDER FOOT END OF SKED". (SEE PHOTO IN STEP 4)
1.

JAAARTY TINTRTOEDNIIREET, A
Ly Fr— LI MTE T HFAF— )V R T )V N—
73w 27)L :SKED®

ALy Fr—0 @l Fic, 23y 7))V ORNHID
Vi

MISEINCHEERAA Ty T RIEEET,

1. TRAGE FLACH AUSLEGEN, MIT ALLEN QUERRIEMEN
VERBUNDEN **DOPPELBUGELSCHNALLEN AUS STAHL:
LEGEN SIE DAS HALTEBAND MIT DER INNENSEITE DER
SCHNALLE NACH OBEN UNTER DAS FUSSENDE DES
SKEDS®. (SIEHE ABBILDUNG SCHRITT 4)

3. WHILE HOLDING YOUR KNEE ON THE ROLLED SKED",
FASTEN THE COBRA BUCKLES OF THE FOOT END
STRAPS TO HOLD THE SKED® IN A TIGHT ROLL.

3. T SKED®

ARy Fr—H X2 N5, RO A STy
TICDNTWBAT T\ )V, SKED®

ARy Fr—EBhNIZIREET LoD EEELE
.g—-

o

3. WAHREND SIE IHR KNIE AUF DEM AUSGEROLLTEN
SKED® DRUCKEN, MUSSEN SIE DIE COBRA-SCHNALLEN
DER FUSSENDENBANDER BEFESTIGEN, UM DEN SKED®
IN EINER ENGEN ROLLE ARRETIEREN ZU KONEN.

2. STARTING AT THE HEAD END, ROLL THE SKED® UP
AS TIGHT AS POSSIBLE. CONTINUE TO ROLL THE SKED"
USING KNEE TO KEEP THE ROLLED STRETCHER SMALL.

2. Ml S SKED®

AR F v —RTELRTEDIEE FITET,
BE LT 2 H M T E X, SKED®
AR F =R EBITNELBENTNVEET,

2. ROLLEN SIE DEN SKED® AB DEM KOPFENDE SO FEST
WIE MOGLICH AUF. ROLLEN SIE DEN SKED® MIT DEM
KNIE WEITER, UM DEN AUSGEROLLTEN STRETCHER-
BEREICH MOGLICHST KLEIN ZU HALTEN.

4. WHEN USING THE SKED® WITH STEEL DOUBLE

BAR BUCKLES, FASTEN THE PRE-PLACED RETAINER
STRAP TO BUCKLE AND PLACE SKED® STRETCHER IN
BACKPACK.

4. ZAF-— )R TIVIN—)3w 7 )L DDz SKED®
ALy Fr—REH L TWBIEEIZ. HONTHH
BELTBWIEETEHA NS v I 723 7 )V T,
SKED® ALy F¥—72/Nv 73w 7D E T,

4. WIRD DER SKED® MIT STAHL-
DOPPELBUGELSCHNALLEN VERWENDET, DEN
VORBEREITETEN HALTEGURT AN DER SCHNALLE
BEFESTIGEN UND DIE SKED®-TRAGE IN DEN

RUCKSACK TUN. P.10
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Stretcher meets the requirements
of DIN EN 1496:2007
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TRANSLATION

o Type Examination Certificate

{2)  No. of the Type Examination Certificate; ZPIB111/21

{3) Product: Rescue System
Type: Sked Rescue System

(4] Manufacturer: H2ResQ BV

(5) Address: Industrieweg 36-04, 3606 AS Maarssen, The Netherlands Pz

{6)  The design of this product and any acoeplable variation thereto are specified in the scl
Type Examination Certificate. (|

(7} The cerification body of DEKRA Tesling and Certificalion GmbH certifies { t this pmducm-hlqmﬂjésw%
the fundamental requirements of the standard listed under item & bejdw. The examins and
resulis are set out in the report PB 21-085. :

{8] The requirements of ihe standard are assured by compliance with
DIN EN 1497:2007

(9)  This Type Examination Certificate relates. onfy fo the design, examination and lests the s geified

product in accordance to the standard list Further requiréments  ofthe D-irec(ﬁb apply o | the

manufacturing process and supply of this personal protective equipment. These are potco by this
cerlificate. ’ |

{10) This Type Test Certificate is walid untd 2026-07-01.

DEKRA Testing and Certification GmbH
Bochum, 2021-07-02

signed. Kilisch

Managing director

We confirm the correctness of the ranslation from the German original. !
In the case of arbitration only the German werding shall be valid and binding.

L

Managing director
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SKED

TnlE COMIPLIETTE RESCUEE SYSTIEM

Read and understand
operator's manual
and all other safety
instructions before
using this equipment.




